
SPAwww.gruppotreesse.it

GRUPPO TRE S s.p.a.  
01036 Nepi (Vt) Italia  
S.S. Cassia Km. 36,400  
zona ind. Settevene
Tel. (+39) 0761 527242  
Fax (+39) 0761 1765419
info@gruppotres.it  



L’i
dr

om
as

sa
gg

io
 in

vi
sib

ile
, a

nc
he

 in
 v

er
sio

ne
 P

lu
sAN EXCLUSIVE TREESSE PATENT

 Treesse Ghost®  - 

Il sistema Treesse Ghost® è l’idromassaggio 
davvero invisibile, con un design esclusivo e prezioso, 
di estrema pulizia, per vasche completamente libere 

da bocchette e getti esterni.

Le système Treesse Ghost® est l’hydromassage 
vraiment invisible, au design exclusif et précieux, 

d’une netteté extrême, pour des baignoires totalement 
dépourvues de buses et de jets extérieurs.

The truly invisible Treesse Ghost® spa system, 
with an exclusive extremely clean and sophisticated design, 

for tubs completely free of external nozzles and jets.

El sistema Treesse Ghost® es el hidromasaje 
verdaderamente invisible, con un diseño exclusivo y refinado,

 extremamente esencial, para bañeras completamente 
sin boquillas ni chorros visibles.

GHOST

Treesse Ghost® ist eine gänzlich unsichtbare 
Hydromassage, mit einem exklusiven 

und puristischen Design. Die Wannen bleiben völlig frei 
von Düsen und Jets an der Oberfläche.

        
        

        
.

Treesse Ghost®

Il sistema Treesse Ghost Plus® presenta
Jets di maggiori dimensioni, ad integrazione 

di quelle già presenti, per una performance ancora superiore, 
senza rinunciare all’esclusività del design.

The Treesse Ghost Plus® system has larger nozzles 
in addition to those already present, offering superior 

performance without detracting from the exclusive 
nature of the design.

El sistema Treesse Ghost Plus® presenta boquillas 
de mayor tamaño, que complementan las ya presentes, 

para unos resultados superiores, sin renunciar a 
la exclusividad del diseño.

 Treesse Ghost Plus® 

GHOST PLUS

Das System Treesse Ghost Plus® verfügt über größere 
Düsen, zusätzlich zu den bereits vorhandenen, für eine 

noch effektivere Leistung, ohne die Exklusivität des Designs 
zu beeinträchtigen.

Le système Treesse Ghost Plus® est équipé de Jets 
majorés, en complément de ceux déjà présents, 
pour de meilleures performances sans renoncer 

à l’exclusivité du design.

      
          

.     

Treesse Ghost Plus®
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TREESSE GHOST TREESSE GHOST PLUS

TREESSE POOL

MUSE GP
280 x 235 x H 98 CM

SHADOW
200 x 160 x H 82 CM

FUSION ACTIVE 230
230 x 200 x H 67 CM

QUARZ LIGHT 235
235 x 215 x H 90 CM

QUARZ LIGHT 212
212 x 190 x H 90 CM

PAGE 6 PAGE 10

PAGE 18 PAGE 20

PAGE 14 PAGE 16

MAYA GP
260 x 205 x H 95 CM
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Fusion Active 230
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230 x 200 x 67 cm.
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AN EXCLUSIVE TREESSE PATENT

Numero posti 2
Idromassaggio

Riempimento/svuotamento vasca automatico
Bordo a sfioro

Sistema filtrante a cartuccia
Riscaldatore

Cromoterapia LED
Ozonizzatore

Pannelli laterali
Copertura termica

Predisposizione scambiatore termico

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Dotazioni e optional

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 2
Hydromassage

Automatic bath filling/draining
Infinity edge

Cartridge filtering system
Heater

LED colour therapy
Ozonator

Side panels
Thermal cover

Fittings for heat exchanger

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 2
Hydromassage

Remplissage/vidage automatique baignoire
Bord à débordement

Système filtrant à cartouche
Réchauffeur

Chromothérapie LED
Ozoniseur

Panneaux latéraux
Protection thermique

Disposition échangeur thermique
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Fusion Active 230
230 x 200 x 67 cm.

Número de plazas 2
Hidromasaje

Llenado/vaciado automático de la bañera
Piscina infinita

Sistema de filtración por cartucho
Calentador

Cromoterapia LED
Ozonizador

Paneles laterales
Cubierta térmica

Preinstalación del intercambiador de calor

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Dotazioni e optional

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Anzahl Plätze 2
 Hydromassage

Automatische Beckenbefüllung/-entleerung
Überlaufrand

Patronenfiltersystem
Heizelement

LED-Farblichttherapie
 Ozongerät

Seitenwände
Wärmeabdeckung

Voreinstellung für Wärmetauscher

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

2  
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Shadow
200 x160 x 82 cm.

AN EXCLUSIVE TREESSE PATENT
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Numero posti 2/3
Idromassaggio

Sistema filtrante a cartuccia
Riscaldatore 

Cromoterapia LED
Regolatori d’aria

Ozonizzatore
Cuscini poggiatesta

Pannelli laterali
Copertura termica

Predisposizione scambiatore termico

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 2/3
Hydromassage

Cartridge filtering system
Heater 

LED colour therapy
Air regulators

Ozonator
Headrest cushions

Side panels
Thermal cover

Fittings for heat exchanger

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 2/3
Hydromassage

Système filtrant à cartouche
Réchauffeur

Chromothérapie LED
Régulateurs d’air

Ozoniseur
Coussins repose-tête

Panneaux latéraux
Protection thermique

Disposition échangeur thermique

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Dotazioni e optional



Esempio pannelli effetto legno
Example of wood-effect panels

Exemples de panneaux effet bois
Ejemplo paneles efecto madera
Beispiel Platten mit Holzeffekt

Esempio pannelli HPL nero
Example of black HPL panels

Exemple de panneaux HPL noir
Ejemplo paneles HPL negro 

Beispiel HPL-Platten schwarz
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Shadow
200 x160 x 82 cm.

      

Anzahl Plätze 2/3
Hydromassage

Patronenfiltersystem
Heizelement 

LED-Farblichttherapie
Luftregler
Ozongerät

Kopfstützenkissen
Seitenwände

Wärmeabdeckung
Voreinstellung für Wärmetauscher

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Número de plazas 2/3
Hidromasaje

Sistema de filtración por cartucho
Calentador 

Cromoterapia LED
Reguladores de aire

Ozonizador
Cojines reposacabezas

Paneles laterales
Cubierta térmica

Preinstalación del intercambiador de calor

2/3- −
−
−
−
−
−
−
−
−
−
− 

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

2/3  
 

  

   

 
  

 
  

  

Dotazioni e optional

  



Un
a 

la
m

a 
di

 lu
ce

, u
na

 m
ag

ic
a 

be
lle

zz
a

Muse Gp
AN EXCLUSIVE TREESSE PATENT
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280 x 235 x 98 cm.

Dotazioni e optional

Numero posti 6/7
Idromassaggio

 Airpool 
 Sistema filtrante a cartuccia
 Riscaldatore 
 Cromoterapia LED
 Cuscini poggiatesta
 Ozonizzatore
 Pannelli laterali
 Copertura termica

Predisposizione scambiatore termico
Regolatori d’aria

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Anzahl Plätze 6/7
Hydromassage

 Airpool 
Patronenfiltersystem

 Heizelement 
LED-Farblichttherapie

Kopfstützenkissen
 Ozongerät
 Seitenwände

Wärmeabdeckung
Voreinstellung für Wärmetauscher

Luftregler

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 6/7
Hydromassage

 Airpool 
Cartridge filtering system

 Heater 
LED colour therapy
Headrest cushions

 Ozonator
 Side panels

Thermal cover
Fittings for heat exchanger

Air regulators

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 6/7
Hydromassage

Airpool
Système filtrant à cartouche

Réchauffeur
Chromothérapie LED
Coussins repose-tête

Ozoniseur
Panneaux latéraux

Protection thermique
Disposition échangeur thermique

Régulateurs d’air

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Número de plazas 6/7
Hidromasaje

 Airpool 
Sistema de filtración por cartucho

 Calentador 
Cromoterapia led

Cojines reposacabezas
 Ozonizador
 Paneles laterales

Cubierta térmica
Preinstalación del intercambiador de calor

Reguladores de aire

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

6/7  
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Maya Gp
260 x 205 x 95 cm.
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AN EXCLUSIVE TREESSE PATENT
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Dotazioni e optional

Numero posti 5/6
Idromassaggio

Airpool 
Sistema filtrante a cartuccia

Riscaldatore 
Cromoterapia LED

Cuscini poggiatesta
Ozonizzatore

Pannelli laterali
Copertura termica

Predisposizione scambiatore termico
Regolatori d’aria

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 5/6
Hydromassage

Airpool 
Cartridge filtering system

Heater 
LED colour therapy
Headrest cushions

Ozonator
Side panels

Thermal cover
Fittings for heat exchanger

Air regulators

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 5/6
Hydromassage

Airpool
Système filtrant à cartouche

Réchauffeur
Chromothérapie LED
Coussins repose-tête

Ozoniseur
Panneaux latéraux

Protection thermique
Disposition échangeur thermique

Régulateurs d’air

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Anzahl Plätze 5/6
Hydromassage

Airpool 
Patronenfiltersystem

Heizelement 
LED-Farblichttherapie

Kopfstützenkissen
Ozongerät

Seitenwände
Wärmeabdeckung

Voreinstellung für Wärmetauscher
Luftregler

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−

Número de plazas 5/6
Hidromasaje

Airpool 
Sistema de filtración por cartucho

Calentador 
Cromoterapia LED

Cojines reposacabezas
Ozonizador

Paneles laterales
Cubierta térmica

Preinstalación del intercambiador de calor
Reguladores de aire

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

5/6  
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Quarz Light  212
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212 x 190 x 90 cm.

Dotazioni e optional

Numero posti 4/5
Idromassaggio 

Sistema filtrante a cartuccia
Riscaldatore 

Cromoterapia LED
Cuscini poggiatesta

Ozonizzatore
Pannelli laterali

Copertura termica
Deviatore di flusso

Regolatori d’aria

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 4/5
Hydromassage

Cartridge filtering system
Heater 

LED colour therapy
Headrest cushions

Ozonator
Side panels

Thermal cover
Flow diverter
Air regulators

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 4/5
Hydromassage

Système filtrant à cartouche
Réchauffeur

Chromothérapie LED
Coussins repose-tête

Ozoniseur
Panneaux latéraux

Protection thermique
Déviateur de flux
Régulateurs d’air

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Anzahl Plätze 4/5
Hydromassage 

Patronenfiltersystem
Heizelement 

LED-Farblichttherapie
Kopfstützenkissen

Ozongerät
Seitenwände

Wärmeabdeckung
Strömungsumsteller

Luftregler

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

4/5 −
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−

Número de plazas 4/5
Hidromasaje 

Sistema de filtración por cartucho
Calentador 

Cromoterapia LED
Cojines reposacabezas

Ozonizador
Paneles laterales
Cubierta térmica

Desviador de flujo
Reguladores de aire

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
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Quarz Light  235
235 x 215 x 90 cm.

2

2

Dotazioni e optional

Numero posti 5/6
Idromassaggio 

Sistema filtrante a cartuccia
Riscaldatore 

Cromoterapia LED
Cuscini poggiatesta

Ozonizzatore
Pannelli laterali

Copertura termica
Deviatore di flusso

Regolatori d’aria

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Number of seats 5/6
Hydromassage

Cartridge filtering system
Heater 

LED colour therapy
Headrest cushions

Ozonator
Side panels

Thermal cover
Flow diverter
Air regulators

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Nombre de places 5/6
Hydromassage

Système filtrant à cartouche
Réchauffeur

Chromothérapie LED
Coussins repose-tête

Ozoniseur
Panneaux latéraux

Protection thermique
Déviateur de flux
Régulateurs d’air

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

Anzahl Plätze 5/6
Hydromassage 

Patronenfiltersystem
Heizelement 

LED-Farblichttherapie
Kopfstützenkissen

Ozongerät
Seitenwände

Wärmeabdeckung
Strömungsumsteller

Luftregler

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

5/6 −
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−

Número de plazas 5/6
Hidromasaje 

Sistema de filtración por cartucho
Calentador 

Cromoterapia LED
Cojines reposacabezas

Ozonizador
Paneles laterales
Cubierta térmica

Desviador de flujo
Reguladores de aire

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−

−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
−
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60 x 80 x 75 cm.
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Nasce lo Spa Pack, la nuova unità per il filtraggio professionale 
delle minipiscine Treesse, pensato per le esigenze del contract ma 

con un design che possa incontrare i gusti del privato.

Introducing the Spa Pack, 
the new professional 
filter unit for Treesse 

minipools, created 
for contract needs but with 

a design that can satisfy 
individual tastes.

Spa Pack ist eine neue 
professionelle Filtereinheit für 
den Treesse Minipool, gedacht 

für die Ansprüche des 
Contracting, aber mit einem 

Design, das auch den Geschmack 
des Privatkunden trifft.

Le Spa Pack est né, la nouvelle 
unité pour la filtration 

professionnelle des spas Treesse, 
conçue pour les exigences 

professionnelles, mais avec un 
design susceptible de répondre 

aux goûts du particulier.

Nace el Spa Pack, la nueva 
unidad para la filtración 

profesional de las minipiscinas 
Treesse, pensado para las 

exigencias del sector hotelero 
pero con un diseño que te hace 

sentir como en casa.

Spa Pack
    

    

Treesse      
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